Remove barcode
card from drawer
and press

Apply sample, insert

test cassette and
press "Start
Measurement”

Saisir I'ID patient/échantillon a l'aide du . . . .
clavier de I'écran tactile, d’un clavier ex- . fermer le tiroir et poursuivre imme-

) diatement en appuyant sur « Démar-
:gmg*ou diuniliscteurdescedebarmes iex rer la mesure (Start Measurement) ».

Allumer le Quantum Blue® Reader et suivre
les instructions a I'écran.
Retirer la carte a code-barres et appuyer sur

Si demandé, saisir I'ID utilisateur et le mot « Continuer (Continue) ».

de passe.

o

Trois (3) caractéres minimum doivent étre
saisis. Appuyer sur « Continuer (Conti-
nue) » pour passer a I'’écran de mesure.

¢ =

Déballer la cassette test. Déposer I'échan-
tillon dans l'orifice de chargement de
I'échantillon de la cassette test.

° SELECT SPECIMEN/DILUTION
INCUBATION

IN PROGRESS ...

START
NEW TEST

Serum 1:20 (Meas. Range 0.4-20 pg/mL)

L2

Serum 1:200 (Meas. Range 10-180 pg/mL) MEASUREMEN

IN PROGRESS ...

Whole Blood 1:1 (Meas. Range 0.7-34 pg/mL)

Pour démarrer une nouvelle mesure, ap-
puyer sur « DEMARRER NOUVEAU TEST
(START NEW TEST) ».

Le lecteur exécute a présent le test, en
commengant par I'incubation spécifique au

Certaines méthodes de test peuvent
nécessiter la sélection du type de préléve-
ment et/ou de la dilution de I'échantillon.

Remarque : Pour connaitre les volumes de
chargement de I'échantillon, consulter les
instructions d'utilisation du dosage corre-

test (L1), suivie de la mesure de la casset-
te test (L2).

spondant.
Si demandé, choisir le type de préleve- @
ment et/ou la dilution de I'échantillon dans o
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Control Line : VALID Expiry: 2024-10-31

Test Line : VALID

Ouvrir le tiroir et placer la carte a code-
barres dans le support comme indiqué.

1 G

Le résultat s’affiche sur I'écran de résumé
des résultats. Les résultats peuvent étre
imprimés (M, 1) ou une nouvelle mes-
ure peut étre démarrée en quittant I'écran
d'accueil (M, 2).

Ouvrir le tiroir et placer la cassette test
dans le support comme indiqué, ...

skip Incubation Time: No
Incubation Time in Seconds: 900

Insert barcode card
into drawer as
indicated, close the
drawer and press

*Consulter le Manuel du Quantum Blue® Reader,
chapitre « Installation du matériel/Accessoires »,
pour plus de détails

Remarque : Les résultats sont enregistrés
automatiquement. L'impression est possi-
ble uniquement lorsqu’une imprimante dé-
diée est connectée via USB*.

“Read Barcode”

Une fenétre de résumé s’affiche a I'écran ;
elle contient tous les paramétres spéci-
fiques au test.

Clause de non-responsabilité : Les captures d’écran
figurant dans ce mode d’emploi sont uniquement
destinées a des fins de démonstration et peuvent
varier en fonction de la langue de lecture sélectionnée,
de la méthode de test utilisée et du numéro de lot.

Appuyer sur le bouton ON/OFF pendant
2 secondes pour éteindre le Quantum
Blue® Reader.
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Si le résumé et les réglages spécifiques
au test sont corrects, appuyer sur « Con-
tinuer (Continue) ». Dans le cas contraire,
revenir (<)) a I'etape C, pour modifier les I)

Fermer le tiroir et démarrer le processus de
lecture en appuyant sur « Lire (Read Bar-
code) ». La méthode de test correspon-

I parametres du test.
dante est désormais chargée sur le lecteur.
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